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VE EV DIES IST DAS SYMBOL FUR SICHERHEITS. ES WEIST AUF
MOGLICHE VERLETZUNGSGEFAHREN HIN.

SICHERHEITSHINWEISE UND -ANWEISUNGEN

BITTE LESEN SIE VOR DEM GEBRAUCH ALLE SICHERHEITSHINWEISE

UND ANWEISUNGEN, UM VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN.

Diese Slcherheltswarnungen und -anweisungen konnen nicht alle
oglich: die auftreten konnen, und Benutzer

sollten Vorsicht walten lassen.

BEWAHREN SIE DIESE SICHERHEITSWARNUNGEN UND ANWEISUNGEN ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN
AUF, DA SIE WICHTIGE INFORMATIONEN ENTHALTEN.

Diese Sicherheitswarnungen und anweisungen gelten fiir VEEV ONE™
Unter www.veev-vape.com finden Sie Aktualisierungen dieser
Sicherheitswarnungen und anweisungen.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

VEEV ONE™ und VEEV ONE™ Pods sind nur fir den Gebrauch durch
Erwachsene bestimmt und ist nicht fiir Minderjahrige.

VEEV ONE™ und VEEV ONE™ Pods sind fiir Erwachsene gedacht, die
ansonsten weiter rauchen oder andere Nikotin-produkte verwenden
wiirden. Anwendung fir Nichtraucher nicht empfohlen. Dieses Produkt ist
nicht fiir Nichtraucher bestimmt.

Die Abgabe an sowie die Verwendung durch Kinder und Jugendliche ist
untersagt

Dieses Produkt sollte nicht von Personen mit eingeschrankten
kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnden
Kenntnissen verwendet werden. verbundenen Gefahren zu verstehen.
NIKOTIN

Dieses Produkt enthalt Nikotin: einen Stoff, der sehr stark abhangig macht
VEEV ONE™ und VEEV ONE™ Pods sind nicht risikofrei. Der beste Weg,
nikotinbedingte Gesundheitsrisiken zu reduzieren, ist, ganz mit dem
Nikotinkonsum aufzuhéren

Bei einigen Anwendern kénnen folgende Nebenwirkungen auftreten:
Bauchschmerzen, Husten, Schwindel, Mundtrockenheit, Kopfschmerzen,
Unwohlsein, vers\opfte Nase, Ubelkeit, Reizung des Mundes, Reizung des
Rachens, Erbrechen

Nikotinhaltige Produkte sollten nicht von Personen eingenommen
werden, die bereits an einer Herzerkrankung leiden oder gefahrdet sind,
Diabetiker sind, Epileptiker sind oder Anfalle erleiden.

Nikotinhaltige Produkte sollten nicht wéhrend der Schwangerschaft oder
der Stilzeit verwendet werden. Wenn Sie schwanger sind, stillen oder
glauben, dass Sie schwanger sein konnten, sollten Sie den Nikotinkonsum
ganz einstellen

Wenn Sie mit dem Rauchen aufhoren oder zu VEEV ONE™ und VEEV
ONE™ Pods oder anderen nikotinhaltigen Produkten wechseln, kann es
erforderlich sein, die Dosierung bestimmter Arzneimittel (z. B. Theophyllin,
Clozapin, Ropinirol) anzupassen

Wenn Sie Fragen dazu haben, ob Sie VEEV ONE™ oder VEEV ONE™ Pods in
Anbetracht eines bestehenden Gesundheitszustands verwenden sollten,
sollten Sie einen Arzt konsultieren.
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AWICHTIGE SICHERHEITSINFORMATION
ERSTICKUNGS- UND
|A WAR N U N G |VERSCHLUCKGEFAHR
* Bewahren Sie VEEV ONE™ und VEEV ONE™ Pods stets ausserhalb der Reichweite

von Kindern und Haustieren auf.

ERSTICKUNGSGEFAHR - VEEV ONE™ Gerdt, Zubehor und VEEV ONE™ Pods
enthalten Kleinteile.

VERSCHLUCKUNGSGEFAHR:

Wenn VEEV ONE™ Pods verschluckt werden, suchen Sie sofort einen Arzt
auf, da die Gefahr einer Nikotinvergiftung besteht.

Wenn E-Liquid verschluckt wird, spilen Sie den Mund aus und suchen Sie
einen Arzt auf.

GEFAHR DURCH ELEKTRIK
|A WARN U NG UND BATTERIE
ELEKTRISCHE RISIKEN
DIE NIGHTBEACHTUNG DIESER SICHERHEITSWARNUNGEN UND -AMWEISUNGEN KANN Z0 BRANDEN,

EXPLOSIONEN, STROMSCHLAGEN, VERLETZUNGEN ODER SCHADEN AM PRODUKT ODER ANDEREN
GEGENSTANDEN FUHREN:

NUR BEABSICHTIGTE BENUTZER SOLLTEN VEEV ONE™ VERWENDEN.

= VERWENDEN SIE VEEV ONE™ NICHT AN ORTEN, AN DENEN DIE VERWENDUNG ELEKTRONISCHER GERATE
VERBOTEN IST

LADEN ODER VERWENDEN SIE VEEV ONE™ ODER ZUBEHOR NICHT AUF WENN ES BESCHADIGT,
MANIPULIERT ODER DEFEKT IST.

VERWENDEN SIE VEEV ONE™ NICHT, WENN DIE BATTERIE AUSZULAUFEN SCHEINT.

LADEN SIE DEN VEEV ONE™ NUR IN INNENRAUMEN, WIE DURCH DAS SYMBOL é GEKENNZEICHNET,
MIT EINEM VOM HERSTELLER BEREITGESTELLTEN LADEKABEL UND EINEM ZERTIFIZIERTEN NETZTEIL
(ENTWEDER IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN ODER VON EINER SERIOSEN QUELLE) ZU LADEZWECKEN.
VERWENDEN SIE KEIN ZUBEHOR, DAS NICHT VOM HERSTELLER FREIGEGEBEN IST. WEITERE WICHTIGE
INFORMATIONEN FINDEN SIE I ABSCHNITT “TECHNISCHE DATEN" UND WWWVEEV-VAPE.COM.

DIESES PRODUKT DARF NUR MIT SICHERHEITSKLEINSPANNUNG MIT 5 V GELADEN WERDEN: 2A
NETZTEIL. WEITERE INFORMATIONEN FINDEN SIE IM  ABSCHNITT “TECHNISCHE DATEN DIESER
SICHERHEITSWARNUNGEN UND -ANWEISUNGEN.

VERWENDEN, LADEN ODER LAGERN SIE VEEV ONE™ NICHT AN ORTEN MIT HOHEN TEMPERATUREN (7
B. IM SOMMER IN EINEM AUTO ODER IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN WIE HEIZKORPERN ODER
KAMINEN).

VERWENDEN SIE VEEV ONE™ NICHT AN ORTEN, AN DENEN BRENNBARE MATERIALIEN, FLUSSIGKEITEN
UND GASE VORHANDEN SIND.

VEEV ONE™ NETZTEIL UND LADEKABEL SOLLTEN KEINEN FLUSSIGKEITEN AUSGESETZT WERDEN
BERUHREN SIE SIE NICHT, WENN SIE NASS WERDEN ODER IN EINE FLUSSIGKEIT GETAUCHT WURDEN
REINIGEN SIE DAS GERAT NICHT MIT REINIGUNGSMITTELN

REINIGEN SIE DAS GERAT NICHT, WAHREND ES EINGESCHALTET IST.
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REINIGEN SIE DEN USB-LADEANSCHLUSS DES VEEV ONE™ REGELMASSIG, UM EINE ANSAMMLUNG VON
FREMDKORPERN (7. B. STAUBPARTIKELN) ZU VERMEIDEN, UND UBERPRUFEN SIE DEN USB-ANSCHLUSS
AUF FREMDKORPER, BEVOR SIE DEN USB-ANSCHLUSS VERWENDEN.

MIT VORSICHT BEHANDELN. LASSEN SIE VEEV ONE™ NICHT FALLEN UND SETZEN SIE ES KEINEN
STARKEN STOSSEN AUS.

DIESES PRODUKT ENTHALT KEINE VOM BENUTZER ZU WARTENDEN TEILE. VERSUCHEN SIE NICHT,
KOMPONENTEN VON VEEV ONE™ ZU OFFNEN, ZU MODIFIZIEREN, ZU WARTEN, ZU ZERLEGEN ODER 2U
REPARIEREN ODER KOMPONENTEN ODER BATTERIEN AUSZUTAUSCHEN.

VERWENDEN SIE DIESES PRODUKT NICHT, WENN ES UBERMASSIGER KALTE, HITZE ODER FEUCHTIGKEIT
AUSGESETZT WAR.

BERUHREN SIE VEEV ONE™ UND/ODER SEIN ZUBEHOR NICHT. WENN DIESE UBERHITZEN,
FUNKENSPRUHEN, RAUCHEN, SICH ENTZUNDEN ODER BRENNEN. FALLS ZUTREFFEND UND MOGLICH,
SEIEN SIE VORSICHTIG, UM DIE STROMVERSORGUNG ZU UNTERBRECHEN ODER ZU TRENNEN,
BETREIBEN SIE DAS GERAT NUR BEI TEMPERATUREN ZWISCHEN >0 °C UND <40 °C.

ENTSORGEN SIE VEEV ONE™ UND/ODER SEIN ZUBEHOR NIEMALS MIT ANDEREN HAUSABFALLEN,
DA DIESE MIT WASSER UND/ODER ANDEREN FLUSSIGKEITEN IN BERUHRUNG KOMMEN KONNEN.

|A WARNU NG| RISIKEN DER BATTERIE

DER VEEV ONE™ WIRD MIT VERSIEGELTEN LITHIUM-IONEN-AKKUS (LI-ION) BETRIEBEN.
WENN SIE FESTSTELLEN, DASS BATTERIEFLUSSIGKEIT AUSLAUFT, BEFOLGEN SIE DIESE
VORSICHTSMASSNAHMEN:

* Wenn Fliissigkeit aus einer ausgelaufenen Batterie verschluckt wird, suchen
Sie sofort einen Arzt auf. Verursachen Sie kein Erbrechen und nehmen Sie
keine Speisen oder Getrénke zu sich.

Wenn Dampf aus ausgelaufener Batteriefliissigkeit eingeatmet wird, holen
Sie frische Luft und suchen Sie bei Bedarf einen Arzt au

Wenn Fliissigkeit aus der Batterie mit der Haut in Berlihrung kommt,
waschen Sie die betroffene Stelle, einschliesslich der Hande, und beriihren
Sie nicht die Augen.

Wenn Flussigkeit aus einer ausgelaufenen Batterie mit den Augen in
Bertihrung kommt, spulen Sie sie sofort mindestens 15 Minuten lang mit
sauberem fliessendem Wasser und suchen Sie sofort einen Arzt auf.

[a ACHTUNG | reizuncsrisiko

VERMEIDEN SIE DEN KONTAKT VON E- LIQUID MIT HAUT UND AUGEN, IM FALLE VON:
Hautkontakt: sofort mit Wasser und Seife waschen;

* Augenkontakt: mehrere Minuten lang vorsichtig mit Wasser aussplen;
verunreinigte Kleidungg: vor der Wiederverwendung waschen

|A ACHTU NG ALLERGISCHES
REAKTIONSRISIKO
« Die Nutzung von VEEV ONE™ und VEEV ONE™ Pods kann zu einer
allergischen Reaktion fiihren, wie z. B. Anschwellen des Gesichts, der
Lippen, der Zunge, des Zahnfleisches, des Rachens oder des Korpers,
Atembeschwerden oder Keuchen

Brechen Sie die Nutzung von VEEV ONE™ und VEEV ONE™ Pods ab und
suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn Sie eines der oben genannten
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Symptome bemerken, da dies auf eine schwere allergische Reaktion

hinweisenkann
Verwendung von VEEV ONE™ Pods
Verwenden Sie VEEV ONE™ nur mit VEEV ONE™ Pods, die speziell fiir VEEV
ONE™ entwickelt wurden. Verwenden Sie VEEV ONE™ niemals mit anderen
Pods. Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen.
Verandern Sie VEEV ONE™ Pods nicht und versuchen Sie nicht, sie auf
irgendeine Weise nachzufillen und fligen Sie keine Substanzen in VEEV
ONE™ Pods ein. Andernfalls besteht Verletzungsgefahr.
Verwenden Sie VEEV ONE™ Pods umgehend nach dem Kauf bzw. der
Entnahme aus der Originalverpackung.
Lagerung
An einem fir Kinder unzugénglichen Ort aufbewahren.
An einem trockenen und sauberen Ort bei Raumtemperatur lagern.
Wahrend des Gebrauchs, der Lagerung oder des Auspackens von VEEV
ONE Pods kénnen Tropfen oder Spuren von Fliissigkeit auftreten. Wenn
Sie Flissigkeitstropfen oder -spuren auf einem VEEV ONE™ Pod oder auf
VEEV ONE™ sehen, ohne dass es Anzeichen fur ein Auslaufen gibt, wischen
Sie die Riickstande vor dem Gebrauch vorsichtig und griindlich mit einem
trockenen luch ab (einschliesslich Mundstiick und Kontakte). Verwenden
Sie den VEEV ONE™ Pod nicht, wenn er aktiv auslauft oder wenn nach der
Reinigung erneut Fliissigkeitstropfen oder -spuren auftauchen.
Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn der VEEV ONE™ Pod
beschadigt, manipuliert, zerbrochen oder undicht ist.
Aufgrund des Risikos, dass VEEV ONE™ Pods bei Hohenanderungen
undicht werden, wird nicht empfohlen, mit VEEV ONE™ Pods zu fliegen,
die aus der Verpackung genommen oder teilweise verwendet wurden.
Meldung von unerwiinschten Ereigni: oder Zwischenfill
Wenn Sie bei der Verwendung von VEEV ONE™ und/oder VEEV ONE™ Pods
unerwiinschte gesundheitliche Auswirkungen feststellen, wenden Sie sich
an einen Arzt.
Sie konnen alle unerwiinschten Ereignisse oder Vorfalle direkt melden,
indem Sie sich an Ihren 6rtlichen Kundendienst wenden (Einzelheiter
finden Sie in der Broschiire ,Kundenbetreuung und Garantie”). Indem
Sie  Nebenwirkungen melden, kénnen Sie dazu beitragen, mehr
Informationen tiber die Sicherheit dieses Produkts bereitzustellen.
Weitere Informationen finden Sie unter www.veev-vape.com.
TECHNISCHE DATEN
VEEV ONE™
Modell M0016
Batterietyp: Li-lonen-Akku
Eingang: 5Va = =2A

Nicht alle Gerate, die in diesen Sicherheitswarnungen und -anweisungen
aufgefiihrt sind, sind in diesem Mobilitatskit enthalten.

Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten)

Kompatibles Modell: S82A40, S82A41, S82A42, S82A43, SB2A45, S82A46
Eingang: 100 V-240 V~ 50/60 Hz 0,3 A

Ausgang: 50V e m m2,0A

Verwendung mit dem mitgelieferten Ladekabel
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INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG VON VEEV ONE™
Giiltig in der gesamten Europaischen Union und dem EFTA

Dieses Symbol auf dem Produkt oder auf seiner Verpackung weist
ﬁ darauf hin, dass dieses Produkt und seine Einzelteile (einschliesslich

Batterien) nicht mit Ihrem anderen Hausmiill entsorgt werden
mmmm drfen. Stattdessen liegt es in Ihrer Verantwortung, Ihre Altgerate zu

entsorgen, indem Sie sie zu einer ausgewiesenen Sammelstelle fur
das Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeraten bringen. Darliber hinaus
kénnen Altbatterien am Point of Sale kostenlos zuriickgegeben werden. Die
getrennte Sammlung und das Recycling Ihrer Altgerate (einschliesslich
Batterien) zum Zeitpunkt der Entsorgung tragt dazu bei, natirliche
Ressourcen zu schonen und sicherzustellen, dass sie auf eine Weise recycelt
werden, die die menschliche Gesundheit und die Umwelt schiitzt. Die
Entsorgung von Altgeraten als unsortierter Siedlungsabfall (z. B. durch
Millverbrennung oder Deponierung) kann negative Auswirkungen auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. Fiir weitere Informationen
dariiber, wo Sie Ihre Altgerate zum Recycling abgeben kénnen, wenden Sie
sich bitte an Ihr ortliches Stadtburo, Ihren ortlichen
Hausmiillentsorgungsdienst oder das Geschéft, in dem Sie das Produkt
gekauft haben. Der ortliche Importeur des Produkts sorgt fir die
Finanzierung der Behandlung und des Recyclings von Altgeréten, die iber
diese ausgewiesenen Sammelstellen gemass den ortlichen Anforderungen
zuriickgegeben werden.

ANWEISUNGEN ZUM ENTFERNEN DER BATTERIE (ZUR ENTSORGUNG UND
ZUM RECYCLING)

Batterien diirfen vom Verbraucher nicht entfernt werden. Am Ende der
Produktlebensdauer kann nur ein autorisierter Recycler die Batterien
sicher entfernen, indem er die folgenden Schritte ausfiihrt.

VEEV ONE™ Modell M0016:

Schritt 1: Uberpriifen Sie die Spannung. Das Gerat sollte vollstand\%entladen
sein, bevor es zerlegt wird. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um zu Gberpriifen,
ob die LED niedrige Spannung anzeigt (die niedrigste LED blinkt 5 Mal); Wenn
nicht, sollte das Gerét bis zur Niederspannungsanzeige entladen werden.
Schritt 2: Entfernen Sie das halbe Modul aus dem Gehause, indem Sie es an
den USB-Anschluss driicken.

Schritt 3: Schneiden Sie 2 elektrische Dréhte aus starrer PCBA ab
Schritt 4: Entfernen Sie 4 Schrauben, mit denen PCBA befestigt ist
Schritt 5: PCBA entfernen

Schritt 6: Nehmen Sie die Batterie heraus, indem Sie sie anheben.
Bestatigung der Einhaltung

Hergestellt fur und importiert von: Philip Morris Products S.A., Quai
Jeanrenaud 3, 2000 Neuchétel, Schweiz.

© 2022 Copyright Philip Morris Products S.A. c €
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v E E V CECIEST UN SYMBOLE DE PREVENTION DU DANGER. IL EST
UTILISE POUR VOUS AVERTIR DE RISQUES POTENTIELS DE
one BLESSURES PHYSIQUES.

AVERTISSEMENTS ET INSTRUCTIONS DE SECURITE

VEUILLEZ LIRE TOUS LES AVERTISSEMENTS ET INSTRUCTIONS DE
SECURITE AVANT UTILISATION AFIN D’EVITER TOUTE BLESSURE.

Ces avertissements et instructions de sécurité ne peuvent couvrir
toutes les si i il de se produire, et les
doivent faire preuve de prudence et de précaution.

CONSERVEZ CES AVERTISSEMENTS DE SECURITE ET INSTRUCTIONS POUR REFERENCE ULTERIEURE CARILS
CONTIENNENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES

Ces avertissements et instructions de sécurité sont applicables 3 VEEV ONE™

Consultez www.veev-vape.com pour toute mise  jour de ces
avertissements et instructions de sécurité.

UTILISATEURS PREVUS

VEEV ONE™ et les recharges VEEV ONE™ sont réservés exclusivement aux
adultes et ne sont pas destinés aux mineurs.

VEEV ONE™ et les recharges VEEV ONE™ sont destinés aux adultes qui
autrement continueraient a fumer ou a utiliser d’autres produits contenant
de la nicotine. Ces produits ne sont pas destinés aux non-fumeurs,

Les enfants et les adolescents ne doivent en aucun cas utiliser VEEV ONE™
ou les recharges VEEV ONE™

Ce produit ne doit pas étre utilisé par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque
de connaissances, a moins quelles n'aient recu une supervision ou des
instructions pour utiliser le produit en toute sécurité et comprendre les
dangers encourus.

NICOTINE

Les recharges VEEV ONE™ contiennent de la nicotine, qui crée une
dépendance.

VEEV ONE™ et les recharges VEEV ONE™ ne sont pas sans risque. La
meilleure facon de réduire les risques pour la santé liés a la nicotine est
d’arréter complétement de consommer du tabac et de la nicotine.
Certains utilisateurs peuvent ressentir des effets indésirables tels que :
douleurs abdominales, toux, étourdissements, sécheresse de la bouche,
maux de téte, malaise, congestion nasale, nausées, irritation de la bouche,
irritation de la gorge et vomissements.

Les produits contenant de la nicotine ne doivent pas étre utilisés par les
personnes atteintes ou a risque de maladies cardiaques, diabétiques,
épileptiques ou sujettes aux convulsions.

Les produits contenant de la nicotine ne doivent pas étre utilisés pendant la
grossesse ou lallaitement. Si vous étes enceinte, si vous allaitez ou si vous
pensez étre enceinte, vous devriez complétement cesser de consommer de
la nicotine.

Arréter de fumer ou passer a VEEV ONE™ et aux recharges VEEV ONE™, ou &
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d’autres produits contenant de la nicotine, peut nécessiter un ajustement de
la posologie de certains médicaments (par exemple théophylline, clozapine,
ropinirole).

Si vous vous demandez si vous pouvez utiliser VEEV ONE™ et les recharges
VEEV ONE™ compte tenu de votre état de santé actuel, consultez un
professionnel de la santé.

A INFORMATIONS DE SECURITE IMPORTANTES

[a AVERTISSEMENT |
RISQUE D’ETOUFFEMENT ET D’INGESTION

Conservez VEEV ONE™ et les recharges VEEV ONE™ hors de portée des enfants et
des animaux domestiques en permanence.

RISQUE D’ETOUFFEMENT - VEEV ONE™, les accessoires et les recharges
VEEV ONE™ contiennent de petites piéces.

RISQUE D'INGESTION

Consultez immédiatement un médecin en cas d'ingestion d’une recharge
VEEY ONE™ en raison du risque d’intoxication a la nicotine.

En cas d'ingestion de liquide, rincez-vous la bouche et consultez un médecin

|A AVERTISSEMENT |

DANGER ELECTRIQUE ET DE BATTERIE

RISQUES ELECTRIQUES

LENON-RESPECT DE CES AVERTISSEMENTS ET INSTRUCTIONS DE SECURITE PEUT ENTRATNER UN INCENDIE,
UNE EXPLOSION, UN CHOC ELECTRIQUE, DES BLESSURES 0U DES DOMMAGES AU PRODUIT OU A D/AUTRES
BIENS

* SEULS LES UTILISATEURS PREVUS DOIVENT UTILISER VEEV ONE™

* WUTILISEZ PAS VEEV ONE™ LA OU LUTILISATION DAPPAREILS ELECTRONIQUES EST INTERDITE.

* NE CHARGEZ PAS OU NUTILISEZ PAS VEEV ONE™ OU DES ACCESSOIRES §'ILS SONT ENDOMMAGES,
ALTERES OU CASSES.

* WUTILISEZ PAS VEEV ONE™ SI SA BATTERIE SEMBLE FUIR

* CHARGEZ VEEV ONE™ UNIQUEMENT A LINTERIEUR, COMME INDIQUE PAR LE SYMBOLE A
LAIDE D'UN CABLE DE CHARGE FOURNI PAR LE FABRICANT ET D'UN ADAPTATEUR SECTEUR CERTIFIE (SOIT
FOURNI DANS LA BOITE OU PROVENANT D'UNE SOURCE FIABLE) A DES FINS DE CHARGE. NUTILISEZ PAS
D'ACGESSOIRES NON APPROUVES PAR LE FABRICANT. REPORTEZ-VOUS A LA SECTION DONNEES TECHNIQUES'
ET WWWVEEV-VAPE COM POUR OBTENIR DES INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES IMPORTANTES,

* GE PRODUIT NE DOIT ETRE CHARGE QUEN UTILISANT UNE TRES BASSE TENSION DE SECURITE AVEC
UN ADAPTATEUR SECTEUR AC 5V ; 2A. REPORTEZ-VOUS A LA SECTION DONNEES TECHNIQUES' DE CES
AVERTISSEMENTS ET INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR PLUS DE DETAILS

* WUTILISEZ PAS, NE CHARGEZ PAS ET NE STOCKEZ PAS VEEV ONE™ DANS DES ENDROITS 0U LA
TEMPERATURE EST ELEVEE (COMME A LINTERIEUR D'UNE VOITURE EN ETE, OU A PROXIMITE DE SOURCES DE
CHALEUR TELLES QUE DES RADIATEURS 0U DES CHEMINEES),

* WUTILISEZ PAS VEEV ONE™ EN PRESENCE DE MATERIAUX, DE LIQUIDES ET DE GAZ INFLAMMABLES,

* VEEV ONE™, UADAPTATEUR SECTEUR ET LE CABLE DE CHARGE NE DOIVENT PAS ETRE EXPOSES A UN
LIQUIDE. NE LES TOUGHEZ PAS SILS SONT MOUILLES 0U SILS ONT ETE INMERGES DANS UN LIQUIDE
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* NEWETTOYEZ PAS CAPPAREIL AVEC UN AGENT DE NETTOYAGE

* NENETTOYEZ PAS LAPPAREIL LORSQUIL EST ALLUME

+ NETTOYEZ PERIODIQUEMENT LE PORT DE CHARGE USB DU VEEV ONE™ POUR EVITER LACCUMULATION
DE CORPS ETRANGERS (TELS QUE DES PARTICULES DE POUSSIERE) ET INSPECTEZ LE PORT USB POUR
DETECTER LA PRESENCE DE CORPS ETRANGERS AVANT D'UTILISER LE CONNECTEUR USB.

* MANIPULER AVEC PRECAUTION. NE LAISSEZ PAS TOMBER VEEV ONE™ ET NE LE SOUMETTEZ PAS A
UN CHOC VIOLENT.

* CE PRODUIT NE CONTIENT AUCUNE PIECE REPARABLE PAR LUTILISATEUR. N'ESSAYEZ PAS D'OUVRIR,
DE MODIFIER, D'ENTRETENIR. DE DEMONTER OU DE REPARER UN COMPOSANT DE VEEV ONE™ 0U DE
REMPLACER LUN DES COMPOSANTS OU DES BATTERIES

+ NUTILISEZ PAS CE PRODUIT SIL A ETE EXPOSE A DU FROID, DE LA CHALEUR OU DE LHUMIDITE
EXCESSIF/VE.

* NE TOUCHEZ PAS VEEV ONE™ ET/OU SES ACCESSOIRES SILS SURCHAUFFENT, PRODUISENT DES
ETINCELLES, FUMENT, SENFLAMMENT OU BROLENT. LE CAS ECHEANT ET 1 POSSIBLE, FAITES ATTENTION A
COUPER U DEBRANCHER LALIMENTATION ELECTRIQUE

* NUTILISEZ LAPPAREIL QU'A DES TEMPERATURES COMPRISES ENTRE >0 °C ET <40 °C

+ NE JETEZ JAMAIS VEEV ONE™ ET/0U SES ACCESSOIRES AVEC D'AUTRES ORDURES MENAGERES, CAR
ILS POURRAIENT ENTRER EN CONTACT AVEC DE LEAU ET/OU D'AUTRES LIQUIDES.

[a AVERTISSEMENT |

RISQUES LIES A LA BATTERIE

VEEV ONE™ EST ALIMENTE PAR DES BATTERIES LITHIUM-ION SCELLEES (LI-ON). SI YOUS
REMARQUEZ QUE LE LIQUIDE DE LA BATTERIE FUIT, VEUILLEZ PRENDRE LES PRECAUTIONS
SUIVANTES

* En cas d'ingestion de liquide provenant d’une fuite de batterie, consultez
immédiatement un médecin. Ne provoquez pas de vomissements et
mingérez aucune nourriture ni boisson.

En cas d’inhalation de vapeur provenant du liquide de la batterie, respirez &
lair libre et consultez un médecin au besoin.

Si du liquide provenant d’une fuite de batterie entre en contact avec la peau,
rincez la partie affectée, y compris les mains et évitez tout contact avec les yeux.
Si du liquide provenant d’une fuite de la batterie entre en contact avec les
yeux, rincez immédiatement avec de l'eau courante pendant au moins 15
minutes et consultez immédiatement un médecin.

|A PRUDENCE |risQUE D'IRRITATION

Evitez tout contact entre le-liquide et la peau ou les yeux. En cas de

Contact avec la peau : lavez immédiatement avec du savon et de l'eau.
* Contact avec les yeux: rincez soigneusement a leau pendant plusieurs minutes.
* Vétements imprégnés : lavez avant réutilisation,

[a PRUDENCE] RSQuE DE REACTION

ALLERGIQUE

Lutilisation de VEEV ONE™ et des recharges VEEV ONE™ peut provoquer
une réaction allergique, telle qu'un gonflement du visage, des lévres,
de la langue, des gencives, de la gorge ou du corps, des difficultés a
respirer ou une respiration sifflante.
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« Arrétez d'utiliser VEEV ONE™ et les recharges VEEV ONE™ et consultez
immédiatement un médecin si vous ressentez 'un des symptomes listés
ci-dessus, car ils peuvent indiquer une réaction allergique grave.

Utilisation des recharges VEEV ONE™

N'utilisez VEEV ONE™ qu'avec les recharges VEEV ONE™ qui sont
spécifiquement concues pour les appareils VEEV ONE™. N'utilisez jamais
VEEV ONE™ avec d'autres recharges. Cela pourrait entrainer des blessures,
N'essayez en aucune facon de modifier ou de remplir les recharges VEEV
ONE™ ni d'y ajouter une quelconque substance. Cela pourrait entrainer
des blessures.

Utilisez rapidement les recharges VEEV ONE™ une fois retirées de leur
emballage d'origine.

Stockage

« Conservez ce produit dans un endroit inaccessible aux enfants,

Stocker dans un endroit sec et propre a température ambiante.

Des gouttelettes ou des traces de liquide peuvent apparaitre lors de
I'utilisation, du stockage ou du déballage des recharges VEEV ONE™. En
cas de présence de gouttelettes ou de traces de liquide sur une recharge
ou sur VEEV ONE™, sans signe de fuite, essuyez soigneusement et
complétement le résidu avant utilisation avec un chiffon sec (y compris
lembout et les connecteurs). N'utilisez pas la recharge si elle fuit
activement ou si des gouttelettes ou des traces de liquide réapparaissent
apres le nettoyage.

Nutilisez pas ce produit si la recharge VEEV ONE™ semble étre
endommageée, altérée, cassée ou fuit.

En raison du risque de fuite des recharges VEEV ONE™ lors de variations
dialtitude, il n'est pas recommandé de prendre 'avion avec des recharges
VEEV ONE™ qui ont été retirées de leur emballage ou qui ont été
partiellement utilisées.

Déclaration d’événements indésirables ou d’incidents

Si vous ressentez un quelconque effet indésirable sur votre santé lors de
l'utilisation de VEEV ONE™ et/ou des recharges VEEV ONE™, consultez un
professionnel de la santé

Vous pouvez signaler tout effet indésirable ou incident directement en
contactant votre service client local (vous trouverez les coordonnées dans
la brochure Service client et Garantie). En signalant des effets secondaires,
vous pouvez contribuer a fournir plus d'informations sur la sécurité de ce
produit.

«+ Pour plus d'informations, veuillez consulter www.veev-vape.com.
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DONNEES TECHNIQUES

VEEV ONE™

Modele M0016

Type de batterie : Batterie rechargeable Li-ion

Entrée: 5V m m2A

Tous les appareils répertoriés dans ces avertissements et instructions de
sécurité ne sont pas inclus dans ce kit de mobilité.

Adaptateur secteur (non inclus)

Modéle compatible : S82A40, S82A41, S82A42, S82A43, S82A45, S82A46
Entrée: 100 V-240 V~ 50/60 Hz 0.3 A

Sortie: 5.0V = = =2.0A

Autiliser avec le cable de charge fourni
INFORMATIONS POUR L’ELIMINATION DE VEEV ONE™

Valable dans toute ’'Union européenne et 'AELE
Ce symbole sur le produit ou sur son emballage indique que ce
produit et ses parties individuelles (y compris les batteries) ne
doivent pas étre éliminés avec les autres déchets ménagers. Il est de
mmmm VOtre responsabilité de vous débarrasser de vos équipements
usagés en les remettant a un point de collecte dédié au recyclage
des déchets d’équipements électriques et électroniques. Le tri sélectif et le
recyclage de vos équipements usagés (y compris les batteries) contribuent a
préserver les ressources naturelles et a assurer leur recyclage de maniére a
protéger la santé humaine et lenvironnement. Lélimination d‘équipements
usages en tant que déchets ménagers non triés (par exemple par
incinération ou remblai) peut avoir des effets négatifs sur l'environnement et
la santé humaine. Pour plus d'informations sur les endroits ol vous pouvez
déposer vos équipements usagés en vue de leur recyclage, veuillez
contacter le service de déchetterie municipal ou le magasin ot vous avez
acheté le produit. L'importateur local du produit assurera le financement du
traitement et du recyclage des équipements usagés retournés a ces points
de collecte désignés, conformément aux exigences locales.

INSTRUCTIONS DE RETRAIT DE LA BATTERIE (POUR L’ELIMINATION ET LE
RECYCLAGE)

Les batteries ne doivent pas étre retirées par le consommateur. A la fin
de la durée de vie du prodmt seul un recycleur agréé peut retirer les
betteries en toute sécurité en suivant les étapes ci-dessous.

VEEV ONE™ Modeéle M0016

Etape 1 : Vérifiez la tension. L'appareil doit étre complétement déchargé avant
de le démonter. Appuyez sur le bouton d’alimentation pour vérifier si la LED
affiche une basse tension (la LED la plus basse clignote 5 fois); sinon, l'appareil
doit étre déchargé jusqua ce que l'indication de basse tension Saffiche,

Ftape 2 : Retirez le demi-module du botier en poussant depuis le port USB.
Etape 3: Coupez 2 fils électriques du PCBA rigide

Ftape 4 : Retirez les 4 vis qui maintiennent le PCBA

Ftape 5: Retirer le PCBA

Etape 6 : Retirez |a batterie en la soulevant.
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Confirmation de la conformité

Fabriqué pour et importé par : Philip Morris Products S.A., Quai Jeanrenaud 3,
2000 Neuchétel, Suisse.

© 2022 Copyright Philip Morris Products S.A. c E




PAGE 12

VE EV A QUESTO E UN SIMBOLO DI AWISO PER LA SICUREZZA.
VIENE UTILIZZATO PER AVVERTIRE DEL PERICOLO DI

one POSSIBILI LESIONI FISICHE.

ISTRUZIONI E AVVISI DI SICUREZZA

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI E GLI AVVISI DI SICUREZZA PRIMA
DELL’USO PER EVITARE LESIONI.

Le Istruzioni e gli Avvisi di Si i nel p te documento non
possono coprire tutte le possibili ¢ izioni e sil ioni che potrebb:
presentarsi. Occorre prestare la massima cautela e attenzione.

CONSERVARE LE PRESENTI ISTRUZIONI E AVVISI DI SICUREZZA PER UNA FUTURA CONSULTAZIONE POICHE
CONTENGONO INFORMAZIONI IMPORTANTI.

Queste avvertenze e istruzioni di sicurezza sono applicabili a VEEV ONE™

c

WWW. com per i aggiornamenti a queste

avvertenze e istruzioni di sicurezza
DESTINATARI DEL PRODOTTO

VEEV ONE™ e VEEV ONE™ pod sono destinati esclusivamente all’utilizzo da
parte di adulti e non & destinato ai minorenni.

VEEV ONE™ e VEEV ONE™ pod sono destinati agli utilizzatori adulti che
altrimenti continuerebbero a fumare o a usare altri prodotti a base di
nicotina. Questo prodotto non & destinato ai non fumatori

| minorenni non devono utilizzare VEEV ONE™ o i VEEV ONE™ pod in
nessuna circostanza.

Questo prodotto non é destinato a essere utilizzato da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali o prive della necessaria conoscenza
0 esperienza, a meno che non abbiano ricevuto supervisione o istruzioni
per l'utilizzo del prodotto in modo sicuro e comprendano i rischi connessi.

NICOTINA

I VEEV ONE™ pod contengono nicotina una sostanza che creo dipendenza.
VEEV ONE™ e i VEEV ONE™ pod non sono privi di rischi. Il modo migliore
perridurre i rischi per la salute legati alla nicotino & smettere del tutto sia il
consumo di tabacco che di prodott contenenti nicotina.

Alcuni utilizzatori hanno riportato effetti collaterali tra cui dolore
addominale, tosse, capogiri, bocca secca, mal di testa, malessere naso
chiuso, nausea, irritazione orale e alla gola, vomito

| prodotti contenenti nicotina non sono destinati a persone che soffrono
0 sono a rischio di soffrire di problemi cardiac diabete, epilessia o che
soffrono di convulsioni

| prodotti contenenti nicotina non devono essere utilizzati in gravidanza
o durante lallattamento, In caso di gravidanza accertata o presunta, e
allattamento & necessario interrompere del tutto 'uso di nicotina,
Smettere di fumare o passare al dispositivo VEEV ONE™ e i VEEV ONE™
pod o ad altri prodotti contenenti nicotina puo richiedere l'adeguamento
del dosaggio di determinati medicinali. In caso di dubbi sull'uso di VEEV
ONE™ e dei VEEV ONE™ pod in concomitanza con una specifica condizione
di salute esistente consultare un medico.
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A INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

[a ATTENZIONE]

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO E INGESTIONE

Tenere sempre il dispositivo VEEV ONE™ e i VEEV ONE™ pod fuori dalla portata di
bambini e animali domestici

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO: il dispositivo VEEV ONE™ gli accessori e i
VEEV ONE™ pod contengono componenti di piccole dimensioni
PERICOLO DI INGESTIONE:

Se VEEV ONE™ pod vengono ingeriti, consultare immediatamente un
medico per il rischio di intossicazione da nicotina

Seilliquido viene ingerito, sciacquare la bocca e consultare un medico.

[a ATTENZIONE

PERICOLO ELETTRICO E DELLA BATTERIA

RISCHI ELETTRICI

LA MANCATA OSSERVANZA DI QUESTE AVVERTENZE E ISTRUZIONI DI SICUREZZA POTREBBE PROVOCARE
INCENDI, ESPLOSIONI, SCOSSE ELETTRICHE, LESIONI O DANNI AL PRODOTTO 0 AD ALTRE PROPRIETA:

SOLO GLI UTENTI PREVISTI DEVONO UTILIZZARE VEEV ONE™

NON UTILIZZARE VEEV ONE™ DOVE EVIETATO LUSO DI DISPOSITIVI ELETTRONICI

NON CARICARE 0 UTILIZZARE VEEV ONE™ 0 ACCESSORI SE DANNEGGIATI, MANOMESSI 0 ROTTI

NON UTILIZZARE VEEV ONE™ SE LA BATTERIA SEMBRA PERDERE.

CARICARE VEEV ONE™ SOLO ALLINTERNO, COME INDICATO DAL SIMBOLO G UTILIZZANDO UN CAVO
DI'RICARICA FORNITO DAL PRODUTTORE E UN ADATTATORE DI ALIMENTAZIONE CA CERTIFICATO (FORNITO
NELLA CONFEZIONE 0 DA UNA FONTE AFFIDABILE) PER LA RICARICA. NON UTILIZZARE ACCESSORI NON
APPROVATI DAL PRODUTTORE. FARE RIFERIMENTO ALLA SEZIONE “DATI TECNICI” E WWW.VEEV-VAPE.COM
PER ULTERIORI INFORMAZION IMPORTANTI

= QUESTO PRODOTTO DEVE ESSERE CARICATO SOLO UTILIZZANDO LA BASSISSIMA TENSIONE DI
SICUREZZA CON UNA TENSIONE DI 5 V:; ADATTATORE DI ALIMENTAZIONE CA DA 2 A. FARE RIFERIMENTO
ALLA SEZIONE “DATI TECNICI” DI QUESTE AVVERTENZE E ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER | DETTAGLI.

* NON UTILIZZARE, CARICARE 0 CONSERVARE VEEV ONE™ IN LUOGHI AD ALTA TEMPERATURA (COME
ALLINTERNO DI UN'AUTO IN ESTATE O VICINO A FONTI DI CALORE COME TERMOSIFONI O CAMINETTD),

= NONUTILIZZARE VEEV ONE™ IN PRESENZA DI MATERIALI, LIQUIDI E GAS INFIAMMABILI

= VEEVONE™ UADATTATORE DI ALIMENTAZIONE CA E 1L CAVO DI RICARICA NON DEVONO ESSERE ESPOSTI
ALIQUIDI. NON TOCCARLI SE SI BAGNANO 0 SONO STATI IMMERS IN QUALSIASI LIQUIDO.

= NON PULIRE LAPPARECCHIO CON DETERGENTI

+ NON PULIRE IL DISPOSITIVO MENTRE £ ACCESO.

= PULIRE PERIODICAMENTE LA PORTA DI RICARICA USB DEL VEEV ONE™ PER EVITARE LACCUMULO
DI CORPI ESTRANEI (COME PARTICELLE DI POLVERE) E ISPEZIONARE LA PORTA USB PER VERIFICARE LA
PRESENZA DI MATERIALI ESTRANEI PRIMA DI UTILIZZARE IL CONNETTORE USB.

* MANEGGIARE CON CURA. NON FAR CADERE VEEV ONE™ E NON SOTTOPORLO A FORTI URTI.

= QUESTO PRODOTTO NON CONTIENE PARTI RIPARABILI DALLUTENTE. NON TENTARE DI APRIRE,
MODIFICARE, RIPARARE, SMONTARE O RIPARARE ALCUN COMPONENTE DI VEEV ONE™ 0 DI SOSTITUIRE
QUALSIAS| COMPONENTE 0 BATTERIA.

+ NON UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO SE £ STATO ESPOSTO A FREDDO, CALORE 0 UMIDITA ECCESSIV
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FUMI, SI ACCENDONO 0 BRUCIANO. SE APPLICABILE E POSSIBILE, PRESTARE ATTENZIONE PER SPEGNERE
0 SCOLLEGARE UALIMENTAZIONE.
= UTILIZZARE LAPPARECCHIO SOLO A TEMPERATURE COMPRESE TRA >0°C E <40°C
+ NON SMALTIRE MAI VEEV ONE™ E/0 | SUOI ACCESSORI CON ALTRI RIFIUTI DOMESTICI, POICHE
POTREBBERO ENTRARE IN CONTATTO CON ACQUA E/O ALTRI LIQUIDI

[& ATTENZIONE | Moot

VEEV ONE™ E ALIMENTATO CON BATTERIE SIGILLATE AGLI IONI DI LITIO (LI-ON). SE NOTI CHE
ILLIQUIDO DELLA BATTERIA PERDE, SEGUI QUESTE PRECAUZIONI

* In caso di ingestione di liquido dalla batteria fuoriuscita, consultare
immediatamente un medico. Nonindurreilvomito o ingerire cibi o bevande.
Seil vapore del liquido della batteria fuoriuscito viene inalato, prendere aria
fresca e consultare un medico se necessario.

Seil liquido della batteria & a contatto con la pelle, lavare l'area interessata,
comprese le mani e non toccare gli occhi.

Se il liquido della batteria fuoriuscita viene a contatto con gli occhi,
sciacquare immediatamente con acqua corrente pulita per almeno 15
minuti e consultare immediatamente un medico.

A CAUTELA [RISCHIO DI IRRITAZIONE

Evitare il contatto del liquido con pelle e occhi. In caso di:
Contatto con la pelle: lavare immediatamente con acqua e sapone.

* Contatto con gli occhi: sciacquare accuratamente con acqua per vari minuti.
* Indumenti contaminati: lavarli prima di riutilizzarli
A CAUTEL RISCHIO LEGATO A

REAZIONI ALLERGICHE
L'uso di VEEN ONE™ e dei VEEV ONE™ pod pu0 provocare una reazione
allergica, come gonfiore del viso, delle labbra, della lingua, delle
gengive, della gola o del corpo, difficolta respiratorie, affanno.
Smettere di usare i dispositivo VEEV ONE™ e i VEEV ONE™ pod e consultare

immediatamente un medico se si verifica uno dei sintomi sopra indicati
poiche potrebbero indicare una grave reazione allergica.

Utilizzo delle cialde VEEV ONE™

Utilizzare VEEV ONE™ solo con i VEEV ONE™ pod pensati appositamente
per VEEV ONE™. Non usare mai VEEV ONE™ con altri pod, poiché cio
potrebbe causare lesioni.

Non modificare o tentare di riempire i VEEV ONE™ pod in alcun modo
o aggiungere sostanze ai VEEV ONE™ pod, poiché cio potrebbe causare
lesioni.

Utilizzare i VEEV ONE™ pod subito dopo averli scartati dalla confezione
originale.

Conservazione
«+ Conservare fuori dalla portata dei bambini.
Conservare in un luogo asciutto e pulito a temperatura ambiente.
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Mentre si usano, si conservano o si scartano i VEEV ONE™ pod potrebbero
comparire goccioline o tracce di liquido. Qualora si notassero delle
goccioline o delle tracce di liquido su un Pod o su VEEV ONE, senza segni di
perdita, asciugare con cura il residuo con un panno asciutto prima dell’uso
(compresi il bocchino e i contatti). Non utilizzare il pod se presenta perdite
visibili o se eventuali goccioline o tracce di liquido ricompaiono dopo la
pulizia

Non usare questo prodotto se il VEEV ONE™ pod risulta danneggiato,
manomesso, rotto o con perdite

A causa del rischio di fuoriuscita di liquidi da VEEV ONE™ pod in caso di
variazione di altitudine, non & consigliabile volare con i VEEV ONE™ pod che
sono stati rimossi dall'imballaggio o parzialmente utilizzati.

Segnalazione di eventi avversi

Se si awvertono effetti indesiderati sulla salute durante ['utilizzo di VEEV
ONE™ efo dei VEEV ONE™ pod, consultare un medico.

Per segnalare eventi avversi, contattare direttamente il Servizio Clienti
locale (i recapiti sono indicati nella guida Servizio Clienti e Garanzia). La
segnalazione di eventuali effetti collaterali puo aiutarci a fornire maggiori
informazioni sulla sicurezza del prodotto.

« Per maggiori informazioni visitare i sito www.veev-vape.com.
DATI TECNICI

VEEV ONE™

Modello M0016

Tipo di batteria: batteria ricaricabile agli ioni di litio
Ingresso: 5V = =2 A

Non tutti i dispositivi elencati in queste avvertenze e istruzioni di sicurezza
sono inclusi in questo kit di mobilita.

Adattatore di alimentazione CA (non incluso)

Modello compatibile: S82A40, S82A41, S82A42, S82A43, S82A45, SB2A46
Ingresso: 100 V-240 V~ 50,60 Hz 0,3 A

UsCita: 5,0 Ve m = 2.0 A

Utilizzare con il cavo di ricarica in dotazione

INFORMAZIONI PER LO SMALTIMENTO DI VEEV ONE™
Valido in tutta ’Unione Europea e del’EFTA
Questo simbolo sul prodotto o sulla sua confezione indica che il
E prodotto e i suoi singoli componenti (incluse le batterie) non devono
essere smaltiti con gli altri rifiuti domestici. £ pertanto tua
mmmm responsabilita smaltire apparecchiatura di scarto consegnandola
ad un punto di raccolta preposto per il riciclo di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche. Inoltre, le batterie esauste
possono essere restituite gratuitamente presso il punto vendita. La raccolta
separata e il riciclo dei rifiuti dellapparecchiatura di scarto (comprese le
batterie) al momento dello smaltimento contribuiranno a preservare le
risorse naturali e assicureranno un riciclo che tuteli la salute e lambiente. Lo
smaltimento di apparecchiature di scarto tra i rifiuti urbani misti (ad esempio
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in discariche o tramite incenerimento) puo avere effetti negativi sullambiente
esulla salute. | proprietari di apparecchiature di scarto possono consegnarle,
nel quadro delle possibilita, perla restituzione o la raccolta di apparecchiature
di scarto presso le autorita preposte alla gestione dei rifiuti, al fine di
assicurare un corretto smaltimento dei vecchi dispositivi. Per maggiori
informazioni sui punti di raccolta delle apparecchiature di scarto ai fini del
riciclo, rivolgersi agli uffici locali preposti, al servizio di smaltimento dei rifiuti
domestici locale o al negozio in cui il prodotto & stato acquistato.
Limportatore del prodotto a livello locale prowvedera a finanziare il
trattamento e il riciclo delle apparecchiature di scarto consegnate presso i
punti di raccolta designati conformemente ai requisiti locali.

ISTRUZIONI PER LA RIMOZIONE DELLA BATTERIA (PER LO SMALTIMENTO

E IL RICICLAGGIO)

Le batterie non devono essere rimosse dal consumatore. Al termine del
ciclo di vita del prodotto, solo un riciclatore autorizzato pud rimuovere in
sicurezza le batterie seguendo i passaggi seguenti.

VEEV ONE™ Modello M0O16:

Passaggio 1: controllare |a tensione. Il dispositivo deve essere completamente
scaricato prima di smontarlo. Premere il pulsante di accensione
per verificare se il LED mostra un volume bassotage (il LED pil
basso lampeggia 5 volte); in caso contrario, il dispositivo deve
essere scaricato fino a basso volumetage indicazione.

Passaggio 2: rimuovere il mezzo modulo dallalloggiamento spingendo dalla porta USB,
Passaggio 3: tagliare 2 fili elettrici da PCBA rigido

Passaggio 4: rimuovere le 4 viti che fissano il PCBA

Passaggio 5: rimuovere il PCBA

Passaggio 6: estrarre la batteria sollevandola.

Conferma della conformita

Prodotto per e importato da: Philip Morris Products S.A., Quai Jeanrenaud 3,
2000 Neuchatel, Svizzera. .

© 2022 Copyright Philip Morris Products S.A. c €




